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Protocole d’accord Haitiano-Dominicain
. instituant le . »
- Fonds Bolivarien de Solidarité avec Haiti . -

T Le Gouvernement de la Repubhque d'Haiti, représenté par le Ministre des Affaires
Etrangeres Son Excellence Monsieur.Laurent LAMOTHE, d'une part et le Gouvernement de la
République Dominicaine, représenté par le Ministre des Relations Extérieures: Son Excellence
Carlos Mérales TRONCOSO, d*autre part :

Considérant que la République d'Haiti a joué un rdle prépondérant dans la longue histoire de
solidarité en vue de 1'émancipation des pays d'Amérique latine, y compris I'assistance fournie au
Libérateur Simon Bolivar et aux héros d’Amérique latme et des Caratbes, dans leurs luttes pour la
liberté et la souveraineté; + :

Considérant que ces derniéres années, la République d'Haiti a été touchée par des phénomeénes
naturels dévastateurs qui ont dégradé le niveau de vie de la population;

Considérant que la République d'Haiti a besoin, en ce moment, de mobiliser la solidarité
internationale, en particulier de ses fréres d’Ameérique latine et les Caraibes pour améliorer les
conditions de vie de sa population;

Considérant qu'il existe des projets prioritaires pour la teconstruction du pays et le relevement

du niveau de vie de la populatlon haitienne qui auront un impact sur les deux nations partageant
I'ile;

Considérant que la République Dominicaine a apporté sa solidarité envers la Répubhque
d'Haiti apres le sélsme dévastateur du 12 janhvier 2012;

Considérant que la République Bolivarienne du Venezuela, conformément a la pensée du
leertador Simon Bolivar, promeut la solidarité pour les plus infortunés du monde, en parucuher
ceux des Caraibes et d’Amérique centrale par le biais de divers mécanismes, y compris le
Programme de PETROCARIBE, qui permet d'amortir I'impact du prix du pétrole sur les
économies des ‘pays mémbres, grice au financement généreux dune grande partie des
1mportauons du pétrole et ses dénvés

Considérant que la République Dominicaine bénéflme du Programme PETROCARIBE depuls la
création, 4 raison de 32.000 barils de pétrole par jour pour une durée de remboursement de 25
ans, moyennant un taux dmtéret préférentlel de 1°/o,

Considérant que la Répubhque d'Haiti est également membre bénéf1c1a1re du programme
PETROCARIBE, et que la République Bolivarienne du Venezuela a fait preuve de solidarité avec
Haiti, le libérant du' poids de sa dette aprés le séisme du 12 Janvier 2010, et restituant les
paiements faits a PETROCARIBE par Haiti, pour de grands projets de reconstruction; -

Considérant. que, la, Répubhque d'Haiti et la République Dominicaine .ont convenu, avec
I'accord de la Répubhque Bolivarienne du Venezuela; de créer un Fonds Bolivarien de Solidarité
avec Haiti, pour le financement de projets dans le cadre de la reconstruction d'Haiti et des
prO]ets a impact blnatlonal haiuanOrdomlmcam

SE SONT ENTENDUS, a Toceasion de la visite officielle en Répubhque Dominicaine de
Son Excellerice Mon31eur Michel ]oseph MARTEI_LY Pr631dent de la Répubhque d’Haiti, sur ce
qui su1t ,

Article1

11 est msntué un Fonds Bolivarien de’ Sohdanté avec ~Haiti, u»aprés dénommé le
« Fonds », pour permettre le financement de projets identifiés par les Gouvernements haitien et
dominicain ou, par le Comité de Direction du Fonds prévu 4 l'article 4 du présent Protocole. Le
fonds sera rendu disponible dés la signature du présent Protocole.
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Artlcle 2

I_e Fonds sera. ahmenté par le dépot des montants qu1 correspondent au palement du
service de la dette de la République Dominicaine pour les unportatlons du pétrole et ses dérivés
dans le cadre de I'Accord PETROCARIBE

. Les dépots’ effectues par la Repubhque Domlmcalne dans le Fonds sont payables en
especes, excluant ainsi les montants faisant l'objet du paiement par des marchandises acceptées
par PETROCARIBE et seront lmputes a titre de paiements pour ledlt servrce .

Les autres’ ‘Erats bcnéhcmlres de. PETROCARIBE qui volontalrement ‘désireront se
]omdre A cette initiative, pourront le Faire, apres accord du Gouvernement de la’ République
Bolivarienne du Vénezuela, en adhérant au présent Protocole et en désignant un représentant au
Comit¢ de Direction- du Fonds. .

Article 3

Le Fonds sera domicilié a la Banque de Réserves de la République Dominicaine, dans un
compte prévu a cet effet, selon les réglements adoptés par le Comité de Direction du Fonds. Ce
Fonds sera administré par les Chanceliers haitiens et dominicain.

Article 4

" Lutilisation des montants déposés dans le Fonds sera coordonnée par un Comité de
Direction composé d'un représentant du Gouvernement de la République d’'Haiti, d'un
représentant du Gouvernement de la République Dominicaine et dun représentant du
Gouvemement de la République Bohvanenne du Venezuela

La composition des membres de ce Comité pourra étre élargie conformément aux
dispositions du paragraphc 3 deTarticle 2. »

“Le Comité de Direction pourra se faire assister ou - conseiller par des experts. des
institutions publiques compétentes des Gouvernements haitien, dominicain et venezuelien, ou
d’autres Gouvernemnients tel que prévu par les dispositions du paragraphe 3 de l'article 2.

Article 5

Toutes transactions liées au décaissement se feront en quahté d’'ordonnateurs par les
Chanceliers haitien et dominicain avec laccord du représentant de la République Bolivarienne
du Venezuela. © " - :

Article 6

Les Secrétaires ‘techniques de la Commission Mixte hamano~domjmcame représentent
leur' pays au Comité de Direction du Fonds.'La République Bohvanenne du Vene"uela sera
representée par un foncnonnalre de31gné a cette fin.

Article 7

Lutilisation'des montants déposés dans le Fonds prend la forme d'un financement. Pour
chaque projet agréé par le Comité de Direction un financement est attribué pour son exécution.

' Les PrOjet's qui seront injtialemenr finanoés parle Fonds sont Ies suivan'ts D

L _Lancement d'un programme massif de substitution de l'utilisation du charbon de bois

" pour la cuisscn par du gaz propane dans les ménages haitiens, a travers la distribution

gratuite de 2.000.000 cuisiniéres a gaz et 2.000.000 bonbonnes moyennes de gaz aux
menages pam res;

2. Financément et construction d'un Réseau National Electnque d'Haiti de 250 MW et
- utilisation- de lénergie renouvelable (éolienne, solaire et hydraulique)  pou
I'approvisionnement en électricité en vue du développement social et économique des
communautés ruralesdes deux cotés de la frontiére ;



3. Construction d'un'réseau sanitaire frontalier: avec des hopitaux du coté-haitien de la

- frontiére ‘dans'le-Nord (Ouanaminthe/ Dajabén), Centre (Belladere/Elias' Pifia) Ouest
(Fond " Parisien/Jimani) et Sud-Est (Anse—afPltre/Pedernales) pour desserwr les_
populatioris. haltlenne et dormmcalne ' :

4. Reconstruction™ et/ou  constructioh-'du: réseau routier transfrontalier: Nord/Sud: et
Est/Ouest considérés- comme points clés pour le développement des échanges ‘entre la
République Dominicaine ‘et la: Reépublique d'Haiti et laméhorauon des infrastructures
des’ vﬂles urbalnes

5. Reconstrucnon et expanswn del AérOpOrt du Cap~Ha1t1en

6. ”Développement du port de Manzam]lo en bordure nord de la Répubhcme Domuucame
(cote Atlantique) pour un usage partagé pour lés exportations haitiano-dominicaines, en
construisant les installations nécessaires pour relier les deux pays a ce point de la cote
Atlannque delile;

-~

Appui au programme de récupération du bassin versant du fleuve Artibonite, a la fois en
Haiti et en République Dominicaine et a l'assainissement du barrage de Péligre,
comprenant un volet de reforestation de la zone frontaliére;

8. Construction d'un centre sportif dans chaque arrondissement du pays ;

9. Construction' de logeménts pour les personnes victimes du tremblement de terre du 12
’ ]anvier 2010;

10. Construction et développement d'un réseau de cantines d’ alunentatlon fixes et mobiles,
dans tous les départements: d'Haiti au beénéfice des plus pauvres dont 100 cafétérias
mobiles similaires 2 ceux déja existant en Répubhque Dominicaine ;

1L Construcuon de 5,000 logements' soc1aux qui ‘seront réahsés par des sociétés mixtes
pnvees

12. Insta]lauon de lampadalres solau:es pour un montant de 20000 000 de doﬂars Us;

13. Mise en p]ace ‘de cantines populaires dans le cadre du programme social « ABA
GRANGOU

La liste de prc)]ets énumérés ci-dessus nm'a pas un caractére déflmnf Elle” peut étre
allongée ou ajustée, par le-Comité de Direction dans 13 mesure o les ressources disponibles du
Fonds le permettent.

Article 8

Tout différend qui pourrailt surgir dans linterprétation ou l'application du présent
Protocole sera résolu par voie de négociations d1plomat1ques entre les Gouvemements concernés
etla Répubhque Bohvarlenne du Venezuela '

Article 9

© Ce Protocole entrera en vigueur un mois aprés sa ratification par la République d'Haiti et
la Répubhque Dominicaine. Pour tout Etat concerné par le paragraphe 3 de l'article 2, deux mois
aprés le dépot df: so}n ,mstrument d adhésmn
/ i

Faita Sahté D()rg{mgo lé 26 mars 2012 en deux exemplalrea ongmaux en langues frangalse et
espagnole les eux;langues faisant également foi.  ~ -

Laun it LamOthe : : * Carlos Worales Troncoso -~ =
Ministre des Affagés Etrangeres de la . Ministre dés Affaires Etrangéres de la
_de la République d'Haiti | République Dominicaine




